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2005-ci ildan faaliyyato baslayan AMEA Naxgivan Bédlmasi Olyazmalar Fondunda
400-dan ¢ox gadim ¢ap kitabi vo alyazmalar miihafizo olunur. Bunlar elmin miixtalif sahala-
rino — tarix, dilgilik, adabiyyatsiinaslq, niicum, figh, montiq, riyaziyyat, tibb, cografiya, hom-
¢inin badii adobiyyata aid qiymotli materiallardir. Fondda qorunan bu materiallarin 80-dan
coxu alyazma, qalani isa dasbasma iisulu ilo Vo elektrik matbaasinda ¢ap olunan kitablardur.
Buradaki Qurani-Karimin inca nastaliq Xatti ilo arabca yazilmis bazi ayalari vo mashur dua
niimunalori toplanan ¢ox kigik formatl alyazma taxminan 500 il bundan avvalo aiddir. Bun-
dan basqa 1117 hicri-qamorida (miladi 1705) miiallifi Abdulla Mahammad Nasiri olan 400 il
bundan awal yazilmis “Ehticac” adli alyazma (arabcadir) vao 1224 hicri gamoarida (miladi
1824) ¢ap olunan Haci Molla Obdiilkarim ibn-Mahammadali Xorasaninin “Onisiil-vaizin”
kitabi (farscadir) fondda gorunan an qadim alyazma va ¢ap kitabidir. Birinci alyazmada ahli-
beytlo xilafar arasindaki miinasibatlardan, ikincisinda isa imamlarin hayatindan bahs olunur.

Biz bu maruzamizds fondda qorunan farsdilli ¢ap kitablar1 vo alyazmalardan bahs edo-
coyik. Fondda fars dilinds 50-dok alyazma, 130-dan ¢ox cap kitabt mévcuddur. Maruzas boyu
onlart imumi sokilds “slyazmalar” adlandirmagi moagsadouygun hesab edirik.

Olyazmalarin oksariyysti “B”, az qismi iso “A”, “C” vo “D” formatindadir vo nastsliq
xatti ilo yazilmigdir. Nosx, siils xatti ilo yazilan slyazmalar da vardir.

Fonda daxil olan farsdilli alyazmalarin oksariyyati Nax¢ivan Muxtar Respublikasinin
arazisindan — Sorur, Sadarak, Kangorli, Babak, Culfa, Ordubad, Sahbuz rayonlariin arazilo-
rindon toplanilmigdir. Bunlarin igorisinds yazilma vo cap edilmo tarixlori balli olanlar az
deyil. Masalon, Mahommad Bagir ibn-Mohommadtoqi Maclisi. “Haqqiil-yaqin” — 1244=1827

139



OLYAZMALAR YANMIR Ne 2 (7), 2018

[1, C-24/121]; Obdiilrasul ibn-Mirzo ©hmad Hiiseyn Zunuzi. “Obiyatiil-lotif” — 1258=1842
¢[1, B-91/178]; Qaani Mirza Hobib Sirazi. “Divan” — 1273=1856 [1, B-99/186] vo s. Nagis
olduglar1 tigiin onlarin bir qismini tarixini doqiq sokilde miioyyanlosdirmak ¢atindir.

Tadgigat zamani alyazmalarin yazildigi vo ¢ap olundugu yerlor, onlarin arsays galmo-
sindo xidmati olan miixtalif sonatkarlar, matbos vo karxanalar haqqinda xeyli malumatlar olds
edilmisdir.

Himayaci vo sifariscilor: Masodi Kazim Tabrizi, Mohommoad Obdiirrohman, Aga Isma-
yil Zeydi, Hac1 ©li ©kbor Xonsari, Korbalayi Mohommad valadi-Samadoli xan, 8li Uskuyi,
Moasadi Mahommadhasan, Abbas Xxalofi-Mohommod Sofi Toabrizi, Oli Osgar xalofi-Karbalayi
Bagir Tobrizi, Oli ibn-Hiiseyn Tabrizi, Karbalayi Mahommad Tabrizi, Mahammad Mehdi,
Abbasali ibn-Ismayil, Aga Okber ibn-Aga Sbdiilqoffar.

Katiblor: Ismayil, Mirzo Mohommad Astiyani, Mohommadali ibn-Bliqulu Tabrizi, Ab-
bas ibn-Qulu ibn-Mehdi xan, Mohoammod ibn-Abdullah, Mirze 81i valadi-Hasen iravani.

Xottat: Tbn-Mohommadali Xosnevis.

Torciimagilor: Mirzo Sbdiilkarim Tayyib ibn-Mohommad Ismayil, ©bdul Moali Nosrul-
lah ibn-Obdulhamid, Seyx Mohommad Cavizi.

Yazildig1 vo ¢ap olundugu yerlor: Tabriz, Tehran, Tiflis, Kampur (Hindistan).

Cap olundugu motbos vo karxanalar: “Oxtor” (motboo), “Ittihad” motboasi (Tehran),
Hac1 Ibrahimin, Hact ©hmad aga Tabrizinin vo Mosodi Abbasalinin karxanalari.

Farsdilli olyazmalar1 aragdirarkon molum olmusdur ki, onlarin miollifi, katibi va ¢apina
himayadarliq edonlarin igarisinds ©Oliqulu Mirzayi Nax¢ivani (“Hidayatiit-talibin” aSarinin
miallifi), Mohammadgasim ibn-Mohommodtagi Ordubadi (dini hokmlors aid risalonin miial-
lifi), Hac1 Molla Mahommad Naxgivani (“Mazahiriil-anvar” asarinin miiallifi), Osgor ibn-Hii-
seyn Ordubadi (Sadi Sirazinin “Giiliistan”, “Kiilliyyat”, Mirze Mehdi xan Astrabadinin “Tari-
Xi-Nadiri”, Axund Molla Abbasalinin “Tohfatiil-macalis”, Obiilgasim Firdovsinin “Sahnama”
asarlorinin ¢apina himayadarliq edon), Mahommoad ibn-Molla Siileyman Oklisi (Obunasr Fo-
rahinin “Nisabiis-sibyan” osarinin katibi), ©li Okbar valadi-Magadi Mohammadrza Nax¢ivani
(Ibn-Bli Ubeydo Sagefinin “Muxtarnama” vo Mohammoad Bagir ibn-Mahommadtagi Macli-
sinin “Hoyatiil-qulub” asarlorinin katibi) kimi nax¢ivanlilar da vardir.

Fondda miihafizo olunan Obiilqasim Firdovsi, Nizami Gancoavi, Sadi Sirazi, Hafiz Sira-
zi, Qaani, Mirzo Hobib Sirazi, Nazim, Qumri, Hiiseyn Qulpayqani, Mirzo Mohommod Hoson
ol-Hiiseyn Zunuzinin seirlori Vo poemalari, homginin monsur “Isgondarnams”, “Kolilo vo
Dimna”, “Olfs leylotun va leylatin” (“Min bir geca”) kimi badii aSarlor Sorq diinyasinda 6z
dovrii ticlin aktual movzulara hasr olunan dayarli sonat inciloridir.

Fonddaki “Nicat at-Mominin” (Mohommodali ibn-Mshammad Sadiq Hiiseyn), “Hezar
masale”, “Zadul-moad”, “Calail-uyun” (Mahommad Bagir ibn-Mahammaotdaqi Maclisi), “Qa-
nuni-Qiidsi” (Abbasqulu aga Bakixanov), “Connatiil-xiilud” (ibn-Mshommod Momin Mo-
hammodrza), “Tarixi-Nadiri”, “Insa” (Mirzo Mehdi xan Astrabadi), “Tarix al-mdcom fi asari-
miiliikkiil-ocom” (Fozlullah ibn-Abdullah), “Hidaystiil-miivohhidin” (Abdullah Haci Tabrizi
Kuzekonani), “Onvariil-xomsa” (Molla Mahammoad Zancani), “Minhaciil-sadiqin” (Molla
Fotullah ibn-Kasani), “Xozan vo bohar” (Mirzo Mohommad Sorif Kasif), “Toriqiil-boka”
(Molla Mahommad Hiiseyn Sohrabi), “Ol-zakirin” (Ibn-Nazim 9sodullah Kasani), “Mehra-
ciis-soadat” (Ohmoad ibn-Mohommod Mehdi Noraqi), “Tofsiri fatihotiil-kitab” (toplayan:
obdiil Latif) vo diger slyazmalarda iss Adomin yaradilisi va sonuncu peygomborin dovrii, Hz.
Mohommoad peygomborin zithuru vo hayati, Qurani-Koarimdos isladilon terminlorin ligati, Qu-
ran suralari, aysalari, hadis vo mashur dualarin sorhi, miixtalif dini soxsiyyatlor vo imamlarla
bagli rovayatlor, Hz. ©linin madhi, inam, oxlaq va dini etigadlar, amovilora garsi aparilan mii-
barizolor, iran sahlarmin tarixi, moshur soxsiyyatlorin moktublari, Sorq ofsano vo rovayatlori,
Sarq toqvimi, bazi soriot hokmlori va adst-onanalarin sorhi, dini lotifo vo nasihatlor, fars
dilinin qrammatikasi, islam tarixi vo basqa movzular 6z oksini tapmusdir.
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Farsdilli olyazmalarin bir qismi vaxtilo mollaxana va modroasalords todris vasaitlori
olmusdur. “Giliistan”, “Bustan” (Sadi Sirazi), “Obvabiil-cinan” (Mahommad Rafiaddin Qaz-
vini), “Cameyi-Abbasi” (Bohaaddin Mohammod Amili), “Nisabiis-sibyan” (Obu Nosr Farahi)
bels alyazmalardandir.

Fondda miixtalif illords ¢ap olunan “Giiliistan”m 12, “Bustan”in 2, “Obvabiil-cinan”in
14, “Cameyi-Abbasi” vo “Nisabiis-sibyan”m 7 miixtolif niisxasi vardir. Bunun sobabi, siibhs-
siz ki, hamin slyazmalarin todris vasaiti kimi miintzom olaraq ¢ap edilmasi Vo gox genis ora-
zilords yayilmasidir. Homin dorsliklor zamaninda gonc naslin formalagmasina layiqli tohfo-
lorini vermisdir. Bu barads miioyyan tasavviir alds etmok tigiin iki alyazmanin miindaricasine
nozar salmagq kifayatdir:

1. “Nisabiis-sibyan”. Ensiklopedik xarakterlidir. ©lyazmada oavvalca arab dilinds
olan bir sira miithiim dini terminlarin fars dilinds izahi verilir. Sonra aruz vazninin bahrlari
aydinlasdirilir. ©lyazmada Quranin suralori, dualar vo Hz. Mohammad peygombar, homginin
imamlar haqqinda otrafli molumatlar da 6z oksini tapmisdir. 12 ayin arab, yunan va tiirkco
adlari, birclor, miixtolif planetlorin hansi biircdo Yyerlosmasi vo boazi tarixi hadisolor
haqqindaki molumatlar slyazmanin on maraqli sohifaloridir.

2. “Obvabiil-cinan”. Nasrlo yazilan bu alyazma asasan diinya, insan vo hoyat hagqin-
da falsofi diigiincolor, insanlarin miixtolif oxlagi-monavi keyfiyyotlori vo davranislarina aid
ibratli rovayatlori 6ziinds birlosdirir. Sarg Klassiklorindon farsca seirlor vo hadislordan arabcs
verilon niimunslor olyazmadaki nasihatlori tamamlayir.

Fonddaki olyazmalar iizorinds apardigimiz arasdirmalar onlara moXsus olan bazi so-
ciyyavi xiisusiyyatlori do miiayyanlogdirmoys imkan vermisdir. Aydin olmusdur ki, bu alyaz-
malarin ¢oxu xiisusi filigranli kagizlarda yazilmis, bazilorinin miixtolif sohifalorine ya miiol-
liflorin, yaxud da basqa soxslorin moéhiirlori basilmigdir. Filigran vo méhiirlarin nagis olyaz-
malarin miollifi, yazilma vo ¢ap olunma tarixlorini miiayyanlogdirmak tigiin boyiik shomiy-
yati vardir. Bu istiqgamatds xiisusi aragdirmalarin aparilmasina ehtiyac duyulur.

Bozi olyazmalarin matni gara, sarlovhalari isa qirmizi miirakkoblo yazilmigdir. Fondda
miixtalif sohifalorinds handasi fiqurlar soklinds yazilar olan alyazmalara da rast galmak olur.

Olyazmalarin az bir qismi rongli vo ag-gara ornament vo miniatiirlorlo bozadilmisdir.
Dini mdvzulu olyazmalarin heg¢ birindo miniatiir yoxdur. Onlara on ¢ox fonddak siijetli asor-
lorin olyazmalarinda rast golirik. Ustaliqla iglonon bu miniatiir-illiistrasiyalar oxuculara estetik
zovq asilamagqla yanasi, asorlordo “badii-estetik idealin tamamlanmasi tigiin” [2, s. 113] do
miihiim shomiyyat kasb edir. Bir niimuna: mensur “Iskondornama” slyazmasina [1, C-39/350]
135 rongsiz miniatiir daxil edilmisdir. Yeri golmiskon, miitoxassislorin fikrincs, hicri VI asr-
don avval kégiiriilon monsur “Iskondarnama” orobcadon fars diline torciimo edilmisdir. iran
alimi S.Nofisinin fikrinco, Nizami Iskondornams” poemasini yazarkon monsur “Iskenderna-
mo”don do faydalanmigdir.

Olyazmadaki miniatiirlor Makedoniyali Isgondorin yiiriislori, miixtolif 6lkolords gar-
stlanmasi, rastlasdig1 vo sohbot etdiyi adamlar, dovlat xadimlari ilo apardigi danisiglar, gqanl
doyiislorin gedisi, gostardiyi gohromanliglar, oldugu yerlorin tobii monzaralori, istirahat zama-
n1 kegirilon maclislor va digar hadiss va shvalatlar haqqinda oxucularda dolgun va ayani to-
sovviir yarada bilir. Homin miniatiirlor Yaxin va Orta Sarga moxsus bir sira ananalari niimayis
etdirdiyi li¢iin do boyiik doyars malikdir. Xalqin badii zovqii, axlag-tarbiys masalalari, zoma-
nosinin psixologiyasi, miniatiirgii-rossam tarafindon nozors alinmasi bu miniatiirlarin oxucu-
lara emosional tasirini daha da artirmigdir.

Bir nego kalma do bu miniatiirlorin mialliflori haqqinda.

359 varaq hacminds olan alyazmanin (avvali vo sonundan varaglor diisiib) miixtalif
sohifalorinds verilon miniatiirlorin ¢oxunda rossamin adi {i¢ formada gostorilmigdir:

1. “Omoli-Hiiseyn Mirzo” [1, C-39/177, v. 10 , 13°,14°, 15°, 35° va s.].

2. “Omoli-Mirzo Hiiseyn Aga Seyyid Mirzo Nogqas™ [1, C-39/177, v. 617].
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3. O®moli-Aga Mizo Hiiseyn valodi-Aga Seyyid Mirzo Isfohani” [1, C-39/177, v.288%,
298°, 302"].

Bu geydlardan bels naticays galmak olar ki, miniatiirlorin miiallifinin tam sokildo adi
beladir: Mirzo Hiiseyn Seyyid Mirzs Isfahani oglu.

Olyazmadaki1 miisllifi gostorilmayan miniatiirlor do ehtimal ki, Mirzo Hiiseyn Seyyid
Mirza isfahaninin “omolidir”.

Fondda qorunan asagidaki farsdilli olyazmalar da miniatiirliidiir.

B-158: “Miiseyibnama” — 21 miniatiirii var. Rassami gostarilmayib.

B-196: Sadi Sirazi. “Kiilliyyat” — 31 miniatiiri var. Rassami gostarilmayib.

C-14: “Kalilo vo Dimna” — 22 miniatiirii var. 4-ii Mirzo Cafar, 5-1 Mohommad Bagir
Xan, 13-ii iso Obiilmiitalib torafindon ¢okilmisdir.

D-73: Obiilgasim Firdovsi. “Sahnama” — 8 rongli, 50 ag-qara miniatiiri var. Rossami1
gostarilmayib.

Olyazmalara ornamentlorin vurulmasinda ananavi elementlordan istifado olunmusdur.
Ornamentlords bitki, qus, heyvan tasvirlori, hondasi tasvirlor vo abstrakt rosmlor daha gox
diggoti calb edir. Bu ornamentlor bir torafdon tortibgi-rossamlarin yiiksok sonatkarliq gabiliy-
yatlorini niimayis etdirirso, digar torafdon slyazmaya xiisusi gozallik verir.

Fondda els slyazmalar da vardir ki, onlarin hasiysaloring, yaxud ilk va son varaglorino
motno aid izahlar, Azorbaycan va fars dillorinds kigik seir pargalari, bazi soxslorin tovalliid,
vofat tarixlori vo digor soxsi geydlor yazilmisdir. Bu geydlor tarix¢i, oadobiyyatsiinas va dilgi
miitoxassislar tigiin faydali ola biler.

Bizim tarafimizdon hazirlanan Fonddak: farsdilli alyazma va ¢ap kitablarinin kataloqu
2018-ci ildo Bolmanin “Tusi” nagsriyyati torafindon ¢ap olunmusdur [3]. Kataloga 46 alyazma
Va 136 ¢ap kitabi daxil edilmisdir. Oxucularda genig taSavviir yaratmaq tigiin alyazmalar hag-
qinda asagidaki suallara miimkiin oldugu gadar cavab verilmisdir: alyazmanin adi, miiallifi,
katibi, dili, xatti, ornamenti Vo miniatiirii, tarixi, yazildigi yer, neca baslanir, neca bitir, qisa
Mazmunu, 6l¢tisti, hacmi.

Fondda miihafiza olunan farsdilli alyazma kitablar Islam adabiyyati va madaniyyati-
nin layigli niimunalarindandir. Bu manavi xazinanin azarbaycangiliq ideologiyast mévgeyin-
don tadqiqi adabiyyatsiinashq, tarixsiinasliq vo Matngsiinaslq elmimizin qarsisinda duran mii-
hiim vazifalardan biridir.
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®apman XaJawioB
IeyaTHble KHUTH M PYKOIIMCH, HANIMCAHHbIE HA
NMEePCUACKOM fI3bIKE U COXPAHSALIMECH
B ¢onae pykonucu HaxubiBanckoro oraenenuss HAHA

PE3IOME

B HaxusiBanckom otaene pykonuceii HAHA no cux nop coxpansitorcst 182 npeBHux
MEYATHBIX KHUT U PYKOIMHUCEH. DTH PYKOIHUCH OXBAThIBAIOT Pa3IMYHbIE 00JIACTH HAYKH.

B crarbe nmpencrariena noapooHas nHGOpMAIUS O XapaKTEPUCTUKAX pyKomuced ¢GoH-
J1a, HAITMCAaHHBIX Ha MEPCUJICKOM fI3bIKE, aHAIM3UPYIOTCS UX aBTOP, CEKPEeTaph, TeMa, COJep-
XKaHUE, XyT0KECTBEHHOE OOPMIICHHE U APYTUE OCOOCHHOCTH.

ABTOp NPUXOIUT K BBIBOJY, YTO ATH PYKOIHCH SBIISIOTCS IOCTOMHBIMU IIPUMEPAMU UC-
JIAMCKOU KYJIbTYpBI.

Farman Khalilov

Ancient manuscripts and print books preserved in the manuscripts
found of the Nakhchivan branch of ANAS

SUMMARY

In Nakhchivan branch of ANAS, up to 182 ancient printing books and manuscripts are
preserved. These manuscripts cover different areas of science.

The article gives detailed information about the characteristics of Persian manuscripts
in the fund, their author, secretary, subject, content, setting, and other features are analyzing.
The author concludes that these manuscripts are worthy examples of Islamic culture.

Redaksiyaya daxil olma tarixi: 17.11.2018
Capa gabul olunma tarixi: 07.12.2018

AMEA-nin miixbir iizvi, filologiya tizra elmlor doktoru, professor 9biilfaz Quliyev
torafindan ¢apa tovsiys olunmusdur.
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